
De vermindering kan slechts worden toegekend :

1° aan zelfstandigen wiens bijdragen gebaseerd zijn op inkomsten
gelijk aan of hoger dan de in artikel 12, § 1, tweede lid, van het
koninklijk besluit nr. 38 bedoelde inkomsten;

2° wanneer de rekening van de sociale verzekeringskas ten laatste op
de laatste dag van het kwartaal waarop de door de domiciliëring
gevatte kwartaalbijdrage betrekking heeft, met het verschuldigd bedrag
werd gecrediteerd;

3° ingeval de kwartaalbijdragen daadwerkelijk door een bankdomi-
ciliëring werden betaald gedurende minstens vier opeenvolgende
kwartalen.

Indien de in het tweede lid bepaalde voorwaarden vervuld zijn,
wordt de vermindering door de sociale verzekeringskas toegekend in
de loop van het kwartaal dat volgt op het vierde kwartaal van betaling
van de sociale bijdragen door een bankdomiciliëring.

Voor de toepassing van dit artikel wordt verstaan onder kwartaalbij-
drage : de bijdragen bedoeld in de artikelen 12 en 13 van het koninklijk
besluit nr. 38 en in artikel 40 van dit besluit, met uitsluiting van de in
artikel 43 van dit besluit bedoelde bijdragecomplementen.

Het forfaitair bedrag van de vermindering waarvan sprake in het
eerste lid kan door de Minister belast met Middenstand worden
gewijzigd rekening houdende met de evolutie van de levensduurte. »

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 juli 2005.

Art. 3. Onze Minister van Middenstand is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Châteauneuf-de-Grasse, 24 augustus 2005.

ALBERT

Van Koningswege :

Voor de Minister van Sociale Zaken, afwezig,
De Minister van Landsverdediging,

A. FLAHAUT

De Minister van Middenstand,
Mevr. S. LARUELLE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID
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2 SEPTEMBER 2005. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 18 maart 1971 tot instelling van een regeling
van sociale voordelen voor sommige apothekers

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, inzonderheid op artikel 54, § 1,
eerste lid, vervangen bij de wet van 22 december 2003;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 maart 1971 tot instelling van
een regeling van sociale voordelen voor sommige apothekers, inzon-
derheid op artikel 6, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
24 februari 2003;

Gelet op het advies van de Overeenkomstencommissie apothekers-
verzekeringsinstellingen, gegeven op 29 oktober 2004;

Gelet op het advies van het Comité van de Verzekering voor
Geneeskundige Verzorging, gegeven op 22 november 2004;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
11 juli 2005;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
1 augustus 2005;

Gelet op advies 38.996/1 van de Raad van State, gegeven op
30 augustus 2005, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van
de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

La réduction ne peut être accordée :

1° qu’aux travailleurs indépendants dont les cotisations sont basées
sur un revenu égal ou supérieur au revenu visé à l’article 12, § 1er,
alinéa 2, de l’arrêté royal n° 38;

2° que lorsque le compte de la caisse d’assurances sociales a bien été
crédité du montant dû au plus tard le dernier jour du trimestre auquel
la cotisation trimestrielle concernée par la domiciliation se rapporte;

3° que dans le cas où les cotisations trimestrielles ont été effective-
ment payées par domiciliation bancaire durant au moins quatre
trimestres consécutifs.

Si les conditions prévues à l’alinéa 2 sont remplies, la réduction est
accordée par la caisse d’assurances sociales au cours du trimestre qui
suit le quatrième trimestre de paiement des cotisations sociales par
domiciliation bancaire.

Pour l’application du présent article, on entend par cotisation
trimestrielle : les cotisations visées aux articles 12 et 13 de l’arrêté royal
n° 38 et à l’article 40 du présent arrêté, à l’exclusion des compléments
de cotisations visés à l’article 43 du présent arrêté.

Le montant forfaitaire de la réduction dont il est question à l’ali-
néa 1er peut être modifié par le Ministre chargé des Classes moyennes
en tenant notamment compte de l’évolution du coût de la vie. »

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er juillet 2005.

Art. 3. Notre Ministre des Classes moyennes est chargée de l’exécu-
tion du présent arrêté.

Donné à Châteauneuf-de-Grasse, le 24 août 2005.

ALBERT

Par le Roi :

Pour le Ministre des Affaires sociales, absent,
Le Ministre de la Défense,

A. FLAHAUT

La Ministre des Classes moyennes,
Mme S. LARUELLE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2005/22744]F. 2005 — 2287

2 SEPTEMBRE 2005. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
18 mars 1971 instituant un régime d’avantages sociaux pour
certains pharmaciens

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, notamment l’article 54, § 1er, alinéa 1er, remplacé par la loi
du 22 décembre 2003;

Vu l’arrêté royal du 18 mars 1971 instituant un régime d’avantages
sociaux pour certains pharmaciens, notamment l’article 6, modifié par
l’arrêté royal du 24 février 2003;

Vu l’avis de la Commission de conventions pharmaciens-organismes
assureurs, donné le 29 octobre 2004;

Vu l’avis du Comité de l’Assurance des Soins de Santé, donné le
22 novembre 2004;

Vu l’avis émis par l’Inspecteur des Finances, donné le 11 juillet 2005;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 1er août 2005;

Vu l’avis 38.996/1 du Conseil d’Etat, donné le 30 août 2005, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;
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Op voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volksgezond-
heid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 6 van het koninklijk besluit van 18 maart 1971 tot
instelling van een regeling van sociale voordelen voor sommige
apothekers, vervangen bij het koninklijk besluit van 29 maart 2004,
wordt vervangen als volgt :

« Art. 6. Voor het jaar 2004 wordt de jaarlijkse bijdrage van de
verzekering voor geneeskundige verzorging, bedoeld in artikel 3,
vastgesteld op 1.822,24 euro. Die bijdrage wordt respectievelijk vermin-
derd tot 1.366,68 euro en 911,12 euro in de situaties bedoeld in artikel 4,
§ 2, tweede lid. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 september 2005.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
R. DEMOTTE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2005/22712]N. 2005 — 2288

2 SEPTEMBER 2005. — Koninklijk besluit ter waarborging van het
welzijn van dieren die tot het vermaak van het publiek worden
gebruikt in circussen of rondreizende tentoonstellingen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 14 augustus 1986 betreffende de bescherming en
het welzijn der dieren, inzonderheid op artikel 6, § 2, ingevoegd bij de
wet van 4 mei 1995, en op artikel 44, gewijzigd bij de wet van
22 december 2003;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
2 juni 2005;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting
gegeven op 31 mei 2005;

Gelet op het advies nr 38.579/3 van de Raad van State gegeven op
7 juli 2005 in toepassing van artikel 84, § 1, 1e alinea, 1° van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volks-
gezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

HOOFDSTUK I. — Definities

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1. Dienst : de Federale Overheidsdienst belast met de dierenbescher-
ming;

2. Minister : de Minister bevoegd voor dierenwelzijn;

3. Verantwoordelijke : de persoon die de leiding heeft over het circus
of de rondreizende tentoonstelling;

4. Circus : een al dan niet mobiele inrichting waarin dieren gehouden
worden en kunsten vertonen waartoe zij aangezet worden door een
trainer of africhter tot vermaak van het publiek, met uitzondering van
een dierentuin;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 6 de l’arrêté royal du 18 mars 1971 instituant un
régime d’avantages sociaux pour certains pharmaciens, remplacé par
l’arrêté royal du 29 mars 2004, est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 6. Pour l’année 2004 la cotisation annuelle de l’assurance soins
de santé visée à l’article 3, est fixée à 1.822,24 euros. Cette cotisation est
ramenée respectivement à 1.366,68 euros et à 911,12 euros dans les
situations prévues à l’article 4, § 2, alinéa 2. »

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 septembre 2005.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
R. DEMOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2005/22712]F. 2005 — 2288

2 SEPTEMBRE 2005. — Arrêté royal visant à garantir le bien-être des
animaux utilisés dans les cirques ou les expositions itinérantes
pour l’amusement du public

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 14 août 1986 relative à la protection et au bien-être des
animaux, notamment l’article 6, § 2, inséré par la loi du 4 mai 1995, et
l’article 44, modifié par la loi du 22 décembre 2003;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 2 juin 2005;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget donné le 31 mai 2005;

Vu l’avis n° 38.579/3 du Conseil d’Etat donné le 7 juillet 2005 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

CHAPITRE Ier. — Définitions

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, il faut entendre
par :

1. Service : le Service public fédéral chargé de la protection animale;

2. Ministre : le Ministre ayant dans ses attributions le bien-être des
animaux;

3. Responsable : la personne qui dirige le cirque ou l’exposition
itinérante;

4. Cirque : un établissement mobile ou non dans lequel des animaux
sont détenus et présentent des tours pour l’amusement du public pour
lesquels ils sont stimulés par un entraîneur ou un dresseur, à
l’exception d’un parc zoologique;
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